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ARAD VÁRMEGYE 
— mint szülőmegye — 

1. HEGYSÉG, VIZEK. 

Előttünk fekszik megyénk — Arad vármegye — tér-
képe. Azon színes vonal, mely itt körülhúzva látszik, a 
megye határát ábrázolja, miért is h a t á r v o n a l n a k , 
vagy röviden h a t á r n a k hívják.Minden város,falu,folyó, 
hegy, erdő, tó, országút, vasút sat., mely e térképen a 
határvonalon belül van lerajzolva, megyénkhez tartozik. 

Megyénk talaja, miként e térképből is láthatjuk, 
fele részben sík s fele részben hegységgel van borítva. 
Nyugati fele sík s keleti fele hegyes. Megyénk hegysége 
egy nagyobb hegységnek, a K á r p á t o k n a k egy része. 
E hegyság két nagyobb tömegben — h e g y l á n c b a n — 
nyomul be megyénkbe. Az alsó, hosszabb hegylánc a 
Í>rócsa-Hegyes hegység, a felső a Moma-Kodru 
hegység. 

A fekete kigyódzó vonalok megyénk folyó vizeit áb-
rázolják. E folyó vizek: • 

1. A Maros; megyénk e legnagyobb folyója keletről 
nyugatra folyva, megyénk déli határát képezi. 

2. A Fehér-Kőrös; szintén keletről észak-nyugatra 
folyva, megyénket közepe táján szeli. Ebből ered 
a Fehér-Kőrös (József nádor) csatorna, melyet 
azért ástak, hogy vizét malmok hajtására használ-
hassák. 

3. A Fekete-Kőrös; keletről észak-nyugatra folyva, 
megyénk északi részén képez határt. 

I* 
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4. A T ö z ; a Moma-Ködru hegységből ered s keletről 
észak-nyugatra folyva, kisebb kiterjedésben termé-
szetes határvonalat képez megyénk északi bemélye-
désén. A Fekete-Kőrösbe ömölvén, ennek m e l -
l é k f o l y ó j á v á lesz. 

5. A Csigér; legkisebb folyónk; rövid, tekervényes 
folyás után a Fehér-Kőrösbe szakad. 

2. MEGYÉNK VIDÉKRAJZA, 

a) Araű vidéke» · 
- Megyénk nyugati fele rónaság. Ennek déli részét 

Arad vidékének nevezik. Nagy kiterjedésű puszták, lege-
lők s igen termékeny szántóföldek terülnek it t el. Fekete 
agyagos, sok helytt porhanyós talaja kitűnő búzát, kuko-
ricát, árpát, zabot, dohányt, káposztát nagy mennyiségben 
terem. E vidék búzájából őrlik a híres aradi l á n g l i s z -
t e t , mely messze vidékeken is ismeretes. 

E végből e vidék magyar, német s román lakosai -
nagy szorgalommal mívelik szántóföldeiket. Sok és szép 
szarvasmarhát, juhot és lovat, tenyésztenek részint saját 
használatukra, részint eladásra. 

Arad vidékének nevezetesebb helyei : 
1. Arad, sz. kir. város; nemcsak e vidék, hanem az 

egész megyének legnagyobb s legjelentékenyebb 
városa (33,000 lakossal). Magyar, román, német s 
szerb lakosai élénk ipar- s kereskedelmet űznek. 

Kereskedelmének előmozdítására szolgál: a Tisza-
vidéki-, Erdélyi-, Temesvári- és az Arad-Körösvölgyi 
vasút, melyeken a megye külömböző vidékeiről ide-
hozott t e r m é n y e k e t s k é s z í t m é n y e k e t 
nagy mennyiségben tova szállítják; továbbá a 
M a r o s , melyen a Hegyvidékről sok tűzi- s épü-
letfát, sót, követ és gyümölcsöt hoznak ide. 

Gőz- és vizi-malmai, szeszgyárai s a Hegyaljáról 
ide hozott borai is nagyban élénkítik kereskedelmét. 



Ipart űz a sok mesterember és gyáros. Kiváló a 
bútor, bordó, bőr, gyufa, tégla, keményítő, robbantó 
lőpor és szeszgyártás. Szeszgyárai közül említésre 
méltó : a N e u m a n testvéreké Gáj külvárosban, 
mely párját ritkítja. E nagyszerű gyár, mely gőz-
malommal is van összeköttetésben, 25 hordó (14,000 
liter) szeszt képes naponkint előállítani. 

Ez élénk kereskedelem és ipar miatt sok idegen 
vásárló fordul meg Aradon. O r s z á g o s és h e t i 
vásárai e miatt nagyon látogatottak. 

A művelődés terjesztésére szolgál: a kir. főgym-
násium és reáltanoda, az állami tanítóképezde, a 
gör. kel. papnövelde és tanitókepezde, a polgári 
iskola, számos népiskola s a zenede. Ugyan a mű-
velődésre szolgál egy magyar, egy német napi s 
két román heti lap. Számos egylete közül meg-
említendő: az Aradvidóki tanitó-egylet, a kaszinó-
egylet, a jótékony nő-egylet, gazdasági s honvéd-
egylet, az ügyvédi kamara, a két tűzoltókar s a 
két temetkezési-egylet. 

E városnak van kir. törvényszéke s pénzügyi 
igazgatósága, mint főbb hatóságok. Az ipar és 
kereskedelem előmozdítására pedig kereskedelmi 
és ipar-kamarája. I t t székel végre egy görög ke-
leti püspök • is. 

Kiválóbb középületei; az új és díszes városház, 
melynek toronyórája éjjel világító gázzal van kivi-
lágítva ; a szinház, lyceum; a g. k. püspöki s z é-
k e s e g y h á z , a megyei k ó r h á z és m e g y e -
h á z , melyben a megye gyűléseit tartja. Ezért 
Arad város Arad vármegye székhelye. 

Arad város felosztatik: Belvárosra, Sarkad-, 
. Pernyáva-, Gáj-kiilvárosra (Buzsák, Poltura és 

Ségával) s az Uj-telepre. 
Araddal szemközt, a Maros túlsó (bal) partján 

van az aradi vár, mely az 1848/49-iki szabadságharc 
alkalmával nevezetes szerepet játszott. E várban 
végezték ki a magyar nemzet 13 v é r t a n ú j á t . 
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2. Mikalaka, falu, Arad tőszomszédságában. Román 
lakosai fóldmíveléssel, de leginkább fuvarozással s 
a Maros folyón hajó vontatással foglalatoskodnak. 
A mikalakai tejes asszonyokat jól ismerik Aradon. 

3. Glogovtíc, falu, Aradtól egy órányira a radnai or-
szágúton. Németajkú lakosai szorgalmas földmíve-
lők, kik gabonájukkal, kitűnő burgonyájukkal s 
gyönyörű káposztájukkal nemcsak Aradot, hanem 
ennek egész vidékét látják el. E falu a hajdani 
0 r o d város ós orodi vár helyén épült, melynek 
romjai még mai nap is láthatók. Ugyanitt tartotta 
1135. évben II. (vak) B é l a azon nevezetes or-
szággyűlést, melynek alkalmával Hona feleségének 
izgató beszédére 68 főurat — mint Béla vaksá-
gának okozóit — koncoltak fel. Közelében látható 
öt halom, melyekben — mint mondják — t a t á r -
j á r á s k o r elesett magyar harcosok nyugosznak. 

4. Új-Panát, falu, Aradtól másfél órányira. Német 
lakosai gabonát s jó dohányt termesztenek. Ter-
ményeikkel, különösen dinnyéikkel s háziállataikkal 
leginkább az aradi piacot látják el. 

5. Pécska, kettős mv. a Maros mellett. Kettősnek 
azért mondjuk e várost, mert magyar és román 
lakosai két külön községet képeznek, u. m. M a g y a r-
és R o m á n-P ó c s k á t . Arad után a legnépesebb 
város 14,000 lakossal, kik földmívelés- s állatte-
nyésztéssel foglalatoskodnak. A magyar-pécskai ke-
nyérsütők sok ízletes kenyeret s a sertéstenyésztők 
jó fajú hízott sertéseket szállítanak az aradi piacra. 

6. Szemlak, Kis-Pereg, faluk; termékeny határukon 
sok és kitűnő gabonát termesztenek. 

7. Ktirtics, mv. A Tiszavidéki vaspályának itt állomás-
helye van. Román lakosai jeles búzát termesztenek. 

8. Szent-Anna, mv. az Arad-Körösvölgyi vasút mel-
lett. Jó módú német lakosai fóldmíveléssel, gabona-
s dohánytermesztéssel foglalatoskodnak. 



9. Simánd, kettős mv. a nagyváradi országúton. Az 
egyik E d e l s p a c h e r - S i m á n d , a másik C s e r -
n o v i t s - S i m á n d . Országos vásárait, melyekben 
sok szarvasmarhát és sertést adnak el, messze vidé-
kékről látogatják. . ' 

11. Szt.-Márton falu és Elek, mv; vagyonos német 
lakosai sok kitűnő gabonát termesztenek. 

12. Székudvar, legnagyobb falu a megyében, 6000 
lakossal; kiterjedt határában kitűnő gabonát ter-
mesztenek. 

Fölada t : 1. Megyénk térképe alapján mondjátok meg, hogy 
az elősorolt községek mely irányban esnek Aradtól! — 2. Sorol-
játok elő e vidék azon községeit, melyekben ti már megfordultatok 
vagy a melyekről már egyet-mást hallottatok! — 3. írjátok le 
Arad-város középületeit s mondjátok meg, mi célra építették! — 
4. írjátok le röviden az orodi országgyűlést! 

b) Erdőhát vidéke. 
(Lunkaság.) 

Megyénk rónaságának északi részét sok erdejéről 
Erdőhát vidékének mondjuk. Talaja fekete, nyirkos agyag-
föld, itt-ott szikes és homokos területekkel. Termesztenek 
benne középminőségű gabonát inkább saját használatra, 
mint eladásra. Megyénk e vidéke legmélyebben fekszik; 
azért sokszor ki van téve a Fehér-Körös ós Töz fo-
lyók kiöntéseinek. E folyók mentén a kiöntött viz össze-
gyűl s kisebb-nagyobb kiterjedésű állóvizeket, mocsárokat 
képez. Több olyan állóvíz is van itt még, mely, miután 
a talaj mélyen fekszik, hó és vizcsapadékokból származik. 
E vizenyős helyeken sok vizi szárnyas vadállat, mint : 
gödény, gém, gólya, eltévedt hattyú tanyáz, s békák kígyók 
és egyéb vizi állatokból álló táplálékot keres. Sás és káka 
bőven terem e helyeken. 

Erdőségekkel lévén e vidék borítva, a magyarok- és 
románokból álló lakosok földmívelésen kivül erdei munkákra 
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adják magukat. Készítenek nyers faanyagot, mint: küllőt, 
talpat s egyéb bognárfát, valamint épületfa anyagot. Egyes 
községekben s z e n e t is égetnek. E szenet kocsikba ma-
gasan rakva, közel s távolabbra eső községekben, mint tü-
zelő anyagot árusítják el. Nagyobb birtokosok szép ma-
gyarfajú szarvasmarhát, sok juhot, de leginkább sertést 
tenyésztenek. • . 

Erdőhát vidékének nevezetesebb belyei: 

1. Kis-Jenő, mv. a Fehér-Kőrös mellett. J ó z s e ffőher-
ceg gyönyörű mintagazdászatával s kitűnő sertéste-
nyésztésével. Fahiddal van vele összekötve Erdő-
hegy községe, mely élénk kereskedelemmel bir. 

2. Zardnd, mv. hasonnevű erdő szomszédságában. Ro-
mán lakosai nyersfaanyagot (küllőt, talpat sat.), 
épületfát, faszerszámot készítenek és szenet éget-
nek. Sertésvásárait messze vidékekről látogatják. 

3. Koros-Jenő,, mv. a Fehér-Kőrös mellett, A t z é l 
P é t e r szép urasági gazdászatával. Régi vára fel-
építtetvén, katonai laktanyául szolgál. 

4. Sikula, falu, a zamatos s kedvelt s i k u l a i t é l i -
a l m á k e helyről származnak. Atzél Péternek itt 
érdekes könyvtára van, mely 16,000 kötetből áll. 

5. Csermő, mv. Erdeiben sok sertést makkoltatnak ; 
sertésvásárai ezért látogatottak. 

6. Nagy-Zerind, mv.; magyar lakosai földet mivel-
. nek s szép szarvasmarhát tenyésztenek. 
7. Fekete-Gyarmat, falu, földmíves és marhate-
• nyésztő magyar lakosokkal. Határában J ó z s e f fő-

· hercegnek gyönyörű ültetett erdeje van. 
8. Agya, falu; magyar lakosai szénégetéssel, kerék-

gyártó s épületfa készítésével keresik kenyeröket. 
Föladat : 1. Olvassátok el a III. olv. könyv 44. („Az erdöa 

e/mű) olvasmányát! — 2. A 85. olvasmány alapján írjátok le rö-
viden, hogy miként szokták a faszenet égetni! — 3. Soroljátok elő 
mind azon faeszközöket, melyeket e vidék erdeiben készítenek! — 4· 
Nevezzétek meg e vidék azon községeit, melyeket ti már ismertek ! 
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c) Hegya l j aYidék . 
(Arad-Hegyalja.) 

Hegyaljának mondjuk megyénknek azon részét, liol 
keletről jövő hegyeink végződnek. Itt van az aljuk 
(lábuk). Ezen túl beláthatatlan síkság terül el szemeink 
előtt. A Marostól kezdve föl a Fehér-Kőrösig s némileg 
azon túl is csupa szőlőt láthatunk a begyek lejtőin. Víg 
élet van itt, ha őszkor beáll a szüret ideje. Nyájasan hívo-
gató kolnák (borházak) nagyon emelik e vidék szépségét. 
A szőlők fölött, a hegytetőkön itt-ott -erdők is mutatkoz-
nak, melyek a magasabb hegyekről húzódnak ide. A köz-
ségek itt oly sűrűn állanak egymás mellett, mint ha csak 
egymás hátán épültek volna. A lakosok, kik leginkább romá-
nok, mind s z o l ő s z e X t e l foglalatoskodnak. Fiu az apá-
tól örökli a szőlőszet mesterségét; innen van, hogy mind-
egyikéből egy-egy v i n c e l l é r válik. Ha kitavaszodik, a 
hegyaljai ember fölmegy szőlőjébe s ott tanyázik késő 
őszig. Akad is elég munkája a szőlőben; ilyen: a föltakarás 
kapálás, metszés, karózás, kötözés, szüretelés és befedés, 
télen pedig a bújtatás. Ha a szelőben kis munkaszünet áll 
be, a hegyaljai ember síkságon levő szántóföldjét míveli. 
Ezen annyi gabonát, főzeléket s zöldséget termeszt, mennyi 
saját életszükségletére elég. Főfoglalatossága a szőlőszet. 
— Hegyaljánkon termelnek fehér a s z t a l i bort, v ö r ö s 
bort és tepedt kék szőlőből a s z ú b o r t . E borok legna-
gyobb részét Aradra szállítják, honnan is a borkereskedők 
messze vidékre adják el. 

Hegyaljánk nevezetesebb helyei: 

1. Paulis, mv. a Maros és az Erdélyi-vasút mellett. 
Lakosai bortermesztéssel foglalatoskodnak. 

2. Ménes, falu; vörös és aszúbora a legmesszebb vi-
déken is ismeretes. Szőlői többnyire sziklás s me-
redek hegyeken terülnek el. 

3. Gyorok, csinos mezőváros az Erdélyi-vasút mellett: 
sok jó fehér és vörös bort termeszt. Nyáron és szüret 
alkalmával igen kedves kirándulási helye az ara-



— 10 -

diaknak. Gróf N á d a s d y Ferenc kastélyában régi 
időkből való bútorokat láthatni. 

4. Kuvin s Kovctszinc, M\ik; lakosai jó asztali fehér 
bort termesztenek. 

5. Világos, kettős mv. u. m.- M a g y a r - és E o m á n -
V i l á g o s . Lakosai földmívelés s szőlőtermesztéssel 
foglalatoskodnak. A B o h u s-c s a 1 á d itt szép gaz-
dasággal s több kastélylyal bir. A régi Világosvár 
romjai még most is láthatók egy meredek, kopár 
hegy tetején. E várban Mátyás király házi fogságban 
tartotta nagybátyját Szilágyi Mihályt, mivel a kor-
mányzásban nem tudott vele egyet érteni. Láthatni 
itt s a közel-távol községekben · még több romot, 
melyek mind arról tanúskodnak, hogy hajdan — 
a török uralom alatt — e tájon élénk élet mutat-
kozott. Legújabb időben arról lett Világos emlitésre 
méltó, hogy G ö r g e y . A r t h u r itt irta alá azon 
iratot, melynek következtében a vitéz magyar hon-
védségnek le kellett fegyverét raknia s igy végét 
vetnie a szabadságharc további folytatásának. (1849. 
aug. 13.) 

6. Magyarád, falu; gyönyörű kolnákkal pompázó 
szőlőiben terem a híres kitűnő „magyarádia, mely 
kellemes fehér asztali bort messze vidékre elviszik. 

7. Agris, falu; -lakosainak főfoglalatossága leginkább 
mészégetés és mészkereskedés. Szőlőikben jó fehér 
bort termesztenek. 

8. Pankota, mv.; Arad után megyénknek legélénkebb 
kereskedő és iparos városa. Vegyes ajkú lakosai — 
magyarok, németek s románok — tagosított szán-
tóföldeiken sok gabonát termesztenek. Hegyein, 
nevezetesen a „Bokrétán" jó fehér asztali bort 
termesztenek, mely izére nézve sokban hasonlít a 
magyarádihoz. Herceg S z u l k o w s z k y József itt 
s a közel környéken szép gazdasággal és sertés-
tenyésztéssel bir. Határában van egy elhanyagolt, 



gyógyerővel biró meleg forrás, melynek kibugyogó 
vize a közelébe eső földterületet ingoványossá tette. 
E „Szodom" nevü i n g o v á n y legelésző marhákra 
nézve nagyon veszedelmes, mert ha rá tévednek, 
könnyen lesüppednek, s csak nagy bajjal menthetők 
meg az odaveszéstől. -

10. diókra, falu; kitűnő erős bort termeszt. Atzél Péter-
nek itt gyönyörű kastélya van. 

Fölada t : 1. írjátok le, micsoda munkát igényel a szőlő! — 
2. Mi módon készítik az aszú bort? — 3. Mondjátok el röviden 
S z i l á g y i M i h á l y fogságának történetét! — 4. Tanuljátok meg 
a következő költeményt, s azután írjátok le könyv nélkül! 

S z ü r e t i d a l . 

I t t a szüret, dinom-dánom! 
Jobb idő van most, mint nyáron. 
Szedő sereg dalol, nevet; 
Tapossák a szőlőlevet. . 

A puttonos döcög le s fel; 
A gyermekek vidor kedvvel 
Mustot isznak, szaladgálnak; 
Kedve van az egész háznak. 

Este pattog a rakéta,. 
A tűz körül foly a t réfa; 
S ha egy pár muzsikus kerül, 
Egész sereg táncra perdül. 

d) Hegyvidék. 

Megyénknek keleti részét, mely hegységgel van bo-
rítva, Hegyvidéknek hívjuk. Hegyeinket sűrű erdők takar-
ják. Ez erdőket tölgy-, cser- és bükkfák alkotják. Magasabb 
helyeken akadni itt-ott fenyőfákra és nyir-cserjékre is. 
Sárgás-barna, agyagos talajában jó takarmány-füvek s 
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gyógynövények teremnek. Űton-útfelen források s völgyek-
ben patakocskák csergedeznek, kinálván üde kristályvizüket. 

Hegyvidékünk erdeiben találunk farkast, rókát, vad-
- macskát, vaddisznót; magasabb helyeken, különösen az 

északkeleti határon egy-egy ide vetődött medvét s hiúzt 
is. Ha bő m a k k t e r m é s mutatkozik, falkaszámra haj-
tanak ide sertéseket, hogy ezeket a makkon hizlalják. 

A hegyek- gyomrából jó minőségű vasat s kevés 
rezet hoznak elő. Hajdan ezüstbáuyák is léteztek itt, de 
azokat most már nem művelik; sőt nem rég a r a n y a t 
is m o s t a k a Maros és Fehér-Kőrös iszapjából, de evvel 
szintén fölhagytak. A fönnálló bányákban s hámorokban 
idegen tótok s csehek dolgoznak, mert e vidék lakosai 
nem akarnak a bányászattal megbarátkozni. Több helytt 
találunk kőbányákat is, melyekből vörös márványt, grá-
nitot, de leginkább mészkövet bányásznak". 

E vidéket románok lakják. A begyvidéki lakosoknak 
kevés szántóföldjük levén, egyes — úgynevezett — t i s z -
t á s o k b a n szükségletüknek megfelelő mennyiségű gabo-
nát, különösen kukoricát, babot, tököt termesztenek. Leg-
több idejüket erdőkben hegyi munkákkal töltik. Dongákat, 
szőlőkarókat, tűzi s épületfát, továbbá lapátokat, vályúkat, 
teknőket, dézsákat, nyircserjékbó'l nyirfa seprőt, mogyoró-
cserjékből abroncsokat csinálnak. Nagyban űzik a gyü-
mölcstermesztést is, különösen almát, körtét, szilvát, diót 
s mogyorót.-E gyümölcsöt s famunkákat aztán messze 
vidékekre szállítják, hol ezeket vagy eladják, vagy gabo-
náért becserélik. Főkeresetmódjuk tehát a gyümölcster-
mesztés s aszalás, pálinkafőzés, meg famunkák készítése. E 
mellett foglalatoskodnak még állattenyésztéssel is, mire e vi-
dék bőven termő takarmány növényeivel,fris levegőjével s jó 
vizével mintegy utalja őket. Tartanak szarvasmarhát s 
lovakat leginkább saját használatukra, juhot s kecskét nagy 
mennyiségben. Csinálnak tömlős (kecske- vagy juhbőrbe 
varrt) túrót. A lenyírt juhgyapju egy részét eladják, más 
részét ők maguk használják föl fonás- és szövésre. Azért 
majdnem minden asszony kezében láthatni orsót, a mint 
ezen gyapjút vagy kendert fon. Egyszerű ruhájukat leg-
inkább maguk az asszonyok készítik. E hegyi lakók sze-
líd, békés emberek. 

k . 
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A Hegyvidék nevezetesebb helyei: 

1. Buttyin, mv. a Kőrös-csatorna mellett, szép vízi 
mümalommal. Vidékén sok gyümölcsöt termeszte-
nek. Közelében kezdődik a F eh ér-K őr ö s-csatorna, 
mely a Fehér-Kőrös mentén húzódik el s megyén-
ken kivül ( G y u l a városnál) ismét a Fehér-Kőrösbe 
ömlik. E csatornán 16 mű m a l o m van, melyekben 
még t é l e n is Őrölhetnek. 

2. Bokszeg, falu a Kőrös-csatorna mentén. E csator-
nának egy tóhoz hasonló mélyedésében sok halat 
fognak. 

3. Boros-Sebes, mv. gróf W a l d s t e i n E r n ő szép 
gazdaságával s vas-hengermiívével. 

4. Ó-Dézna, falu, vashámorokkal. Környékén vasbá-
nyák s öntödék vannak. 

5. Monyásza (Mennyháza), falu, gyönyörű h e g y k a-
z á n b a n . Ásványvizét gyógyfürdőül használják. 

6. Taue, falu; erdejében sok tfízi-s épületfát készítenek. 
Jó szőlőkaróit nagyon kedyelik a hegyaljai szőlő-
gazdák. 

7. D w ü d , falu; lakosai az itt találtató fehér agyagból 
sok s csinos cserépedényt készítenek. 

8. Aranyág, falu; elhagyatott bányáiban nem rég sok 
rezet s kevés aranyat bányásztak. 

9. Nagy-Tfalmágy, mezőváros, megyénk legkeletibb 
részében. Ipara és kereskedelme jelentékeny. E város 
környékén a román lakosok (mócok) igen sok cseb-
ret, vedret s faabroncsot készítenek, melyet messze 
vidékekre lóháton elvisznek s többnyire gabonáért 
becserélnek. 

Fölada t : 1. Olvassátok el aII . olv. könyv. 102. („A bánya" 
című) olvasmányát! — 2. írjátok le, miként nyerik s dolgozzák föl 
a vasat! — 3. A III. olv. könyv 85. („A mészégetés" ciműj olvas-
mány alapján mondjátok el, miként szokták a meszet égetni! 
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e) Marosvidék. 
(Maros-völgye.) 

Marosvidéknek nevezzük megyénknek azon részét, 
mely a Maros folyó közelében terül el. E folyó megyénk-
nek déli — t e r m é s z e t e s — határát képezi, s mint 
ilyen fele részben a miénk. 

„ „ „ ^ w ^ n ianu íumau íaKosoKnak e folyó sok fog-
lalatosságot nyújt. Az erdeikben előállított tűzi- és épület-
fát, hordó dongákat s egyéb faanyagot, a kőbányákból 
nyert meszet, épület- és kövezetkövet, a gyümölcsöseik-
ben termesztett almát, körtét és szilvát mind a Maroson 
szállítják tovább s ezzel nagyban segítik elő kereskedel-
münket. Kisebb hajók, megrakott dereglyék s tutajok 
minduntalan láthatók rajta. 'Ezért a Maros megyénknek 
egyik élénk k ö z l e k e d é s i útja. A marosmenti községek 
lakosai vizi'malmokat is állítanak föl hátára, s ezekben 
őrlik kevés gabonájokat, leginkább azonban sok kukori-
cájokat. A Maroson láthatunk még halászokat is,, kik it t 
jó ízű pontyokat, harcsákat s kecsegéket fognak s a közel 
községek piacaira szállítják. . 

E vidéken húzódik végig az „Első erdélyi-vasút," 
mely nemcsak e vidék, hanem az egész megye kereske- . 
delmének nagy előnyére válik. ' 

A Marosvidék nevezetesebi) helyei: . 
1. Radna, mv. a Maros jobb partján, vasúti állo-

mással. Szép és gazdag templomát évenkint sok 
ájtatos bucsús látogatja. *) 

*) A radnai templom keletkezését valami Janica András uevíi 
buzgó szerzetesnek tulajdonítják, ki híveivel a török üldözése 
elöl az erdőkbe menekülve, a mai templom helyére épített kis fa- < 
kápolnában tartott isteni tiszteletet. Azonban nem sokáig tartózkodha-
tott híveivel az erdők rejtekébén, mert a törökmyomára jött az egybe -
gyülekezésnek s lerontatta a kis kápolnát. Janics ezt újra felépítette 
s folytatta híveivel a szokott ájtatosságot; mit újból megtudván 
a török, a kápolnát ismét földig lerontatta s Janicsot félholtra 
verette. Azonban még ez sem riasztotta vissza a buzgó s elszánt 



2. Kladova, falu; nagy kiterjedésű erdejéből sok fát 
szállítanak a Marosra. • 

3. Solymos, falu; gyönyörű erdőséggel. Régi várának 
romjairól gyönyörű kilátás nyílik a Marosra. 

4. Berzova, falu; az Erdélyi-vasút mellett. Erdeiben 
sok tűzi és épületfát készítenek. 

5. Tótvárad, mv.; lakosai földet mívelnek s sok gyü-
mölcsöt termesztenek. 

6. Soborswi, mv. vasúti állomással, nagy súraktárakkal, 
s szép szilvásokkal. 

7. Petris, mv. megyénk keleti határán. Vidékén elha-
gyatott rézbányák találtatnak. 

Fölada t : 1. Utazzatok a térképen Aradtól a Maros mentén 
egész Petrisig s nevezzétek meg azon községeket, melyek a Maros 
partján feküsznek! — 2. Soroljátok elő azon tárgyakat, melyeket 
a ¡Karoson tova szállítanak! — 3. A ki Radnán már megfordult 
beszélje el annak fekvését, sorolja elő nevezetesebb épületeit, s 
mondja el mind azt, a mit ott látott! 

U t a z á s t é r k é p e n a m e g y e k ü l ö m b ö z 6 ' v i d é k e i n . 
T é r k é p m á s o l á s . 

lelkű barátot, mert csakhamar fölgyógyulván, elsiet vala a török szul-
tánhoz, hogy rajta s hívein elkövetett méltatlanságokat elpana-
szolja. A szultán meg is hallgatta a jámbor barátot s megengedte, 
hogy a lerontott kápolnát ugyanazon helyen nagyobbított alakban 
fölépíthesse s benne az isteni tiszteletet híveivel továbbra is folytat-
hassa. Az ájtatos s üldözőbe vett keresztény hívek itt napról-
napra szaporodván, alapját vetették a mai szép kéttornyú templom-
nak. Ebben van még mai nap is egy a fakápolnából megmentett s 
sok viszontagságon átment Szűz-Mária olajképe, melynek a tudatlan 
pórnép már régtől fogva csodaerőt tulajdonít. Ezért szoktak az 
ájtatos búcsúsok évenkint ezrével ide zarándokolni, nem törődve 
sem az út fáradalmaival, sem munkájuk elhanyagolásával. E búcsú-
sok kedvéért számos mesterember s kereskő állandóan telepedett 
e templom köré, hogy készítményeiket s árúikat azoknak eladhassák. 
Ezek. vetették meg alapját Radna városnak. (Fábián után.) 



— 16 -

3, ARAD VÁRMEGYE ÁTNÉZETE, 

Megyénk a természet legtöbb adományával bővel-
kedik. Van termékeny rónaföldje, nagykiterjedésű szőlős 
és erdős hegysége; van folyó és állóvize; fölmutat kő-
és vasbányákat. — Van jó gabonája, dohánya, sok tfízi-
és épületfája; gyümölcs- és szőlőben is bővelkedik. — Szelíd 
háziállataink minden nemét találhatjuk itt, valamint sok 
meszet s épületkövet. · 

K e r e s k e d e l m i c i k k e i n k : a gabona, liszt, 
bor, szesz, fa, gyümölcs, gyapjú, sertés, juh s'szarvas-
marha. Kereskedelmünket nagyban elősegíti: a Tisza-
vidéki-, Első erdélyi-, Temesvári- és az Arad-Körösvölgyi-
vasút, nem külömben a Maros folyó is. 

G y á r i p a r u n k fölmutat: lisztet és szeszt k i v i -
t e l r e ; épületfát, keményítőt, bőrt és téglát. 

I p a r u n k a t előmozdítják a kádárok, asztalosok, 
lakatosok, ácsok, kőmivesek, fazekasok, kőtörők s az er-
dei munkások famunkáikkal _ 

Kereskedelem, gyáripar s ipar leginkább megyénk 
székhelyén — Aradon — van; a miért is ezt k e r e s k e -
d e l m i s i p a r o s v á r o s n a k mondjuk. 

Megyénk l a k o s a i : románok (legnagyobb szám-
ban, 210 ezer), magyarok (70 ezer) és németek (40.000). 
Megyénk lakosságának összes száma: 322 ezret tesz ki. 
A tótok s szerbek száma jelentéktelen. Hegyek közt lakik 
a románok legnagyobb része, síkságon pedig magyarok, 
németek s románok keverve. — A románok g ö r ö g -
k e l e t i vallásúak; a magyarok katolikusok és r e f o r -
m á t u s o k s a németek k a t o l i k u s o k . 

E lakosoknak lakhelyül szolgál: 1 sz. kir. város, 
27 mezőváros, 102 falu, 61 puszta s telep. Összesen 
281 község. 

Megyénkben van összesen 7 járásbíróság s 12 szol-
gabírói járás. 


